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سلسله‌مراتب طرح‌واره‌ای 
در پیکربندی اسم‌های مرکب برون‌مرکز کردی سورانی در صرف ساختی بوی 
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محله زبانشناس ی وگویث رهای خراسان, شمارة ۳۳ زستان ۱۴۰۲ 


صص ۱۳۷-۱۰۷ 


حکیده 


# 


عصییقای تطای ون تاکن اس نا تاه روش فان ترش ونی کی او بات هرت سا ی سای 
سلسله‌مراتبی طرح‌واره‌ای حاکم بر صورت‌بندی اسم‌های مرکب برون‌مرکز در کردی سورانی را کشف کرده و به مدلی 
کلی از نظام مفهوم‌ساز ناظر بر آن‌ها دست یابد. در وهلة نخست داده‌های پژوهش شامل ۱۴۳۰۰ اسم مرکب از 


فرهنگ‌های کردی- فارسی ههنبانه بورینه (شرفکندی» ۱۳۶۹) و فرهنگ فارسی- کردی دانشگاه کردستان (۱۳۹۳) 


از کل دادما برون‌مرکز تشخیص داده شدند. سپس با استفاده از ابزار نظری پژوهش و اتکا بر نمونه‌شدگی‌های 
موردبررسی» یک کلان‌طرح‌وار» ۱۲ طرح‌واره‌های میانی و ۵۴ ریزطرح‌وارة حاکم بر اسم‌های مرکب برون‌مرکز» ترسیم 
شدند. نتایج حاصل از پژوهش نشان می‌دهد صرف قرارگرفتن واژه ذیل عنوان برون‌مرکز به معنای گسیختگی در انگیزش 
و انسداد کامل رابطة میان صورت و معنا در تمامی موارد نبوده. بلکه این امر طیفی از ترکیب‌هایی با تیره‌گی معنایی کمتر 


تاریخ دریافت: ۱۴۰۲/۱۰/۲۹ - تاریخ پذیرش: ۱۴۰۲/۱۲/۱۸ 
پست الکترونیکی: 061۴ ۵) ص21 [2.02 2۰ 50۲0601۰08061۴ ۵ تصصتیق1 1 1۰ 
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۱۱۰ زبان‌شناسی وگویثرهای خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد» سال ۰۱۵ شمارة ۴ (زمستان ۱۴۰۲) 


تا ترکیب‌های مطلقا ثیره وا در بز می‌گیرد. شایان ذکر است که وحود ترکیب‌های فاقد هستة اسمی را می‌توان نشانه‌ای دال 
بر عدم تأثیرپذیری مقولة واژگانی برونداد از سازه‌های مشارکت‌کننده در ساخت به‌حساب آورده و این امر را در قالب 
تراوش مشخصه‌های طرحوارة حاکم بر نمونه‌شدگی‌های تحت تسلط تفسیر کرد. به‌بیان‌دیگر یافته‌های پژوهش نشان 
می‌دهند طرح‌واره‌ها هم بر تعیین مشخصه‌های صوری ساخت و هم بر تعیین حدود معنایی آن‌ها تأثیرگذار هستند. 


کلیدواژه‌ها: ترکیب برون‌مرکز» صرف ساختی» اسم‌های مرکب؛ کردی سورانی» سلسله‌مراتب طرح‌واره‌ای. 


۱- مقدمه 
اغلب زبان‌شناسان ترکیب" را فرایندی معرفی می‌کنند که در آن دو واژه" برای خلق کلمه‌ای جدید با همدیگر پیوند 
می‌پابند. الته به دست دادن تعریفی جامع‌ومانع از ترکیب در عین سادگی واحد پیچیدگی‌های خاصی نیز هست. 


اسمیت (۲۰۱۴) ترکیب را به سبب تلاقی حوزه‌های نحوء ساختواژه و واج‌شناسی در یک واحد واژگانی از 


پرچالش‌ترین عرصه‌ها در مطالعات ساختواژی معرفی می‌کند. لذا می‌توان تعریف ترکیب را به لحاظ صوری (کلمة 
حاصل از به هم پیوستن دو واحد واژگانی آزاد) امری سهل و از حنبه گوناگونی و تنوع در کاربرد. مفهومی ممتنع معرفی 
کرد. گذشته از این امر عمومیت و گستردگی کاربرد فرایند ترکیب در ساختواژة زبان‌های دنیا تا جایی است که 


زبان‌شناسان بسیاری همچون (ایخنوالد ‏ ۸ ۲ ۰۳۲۱۳*+ درسلر ۰۶ 6 فرامکین و دیگران؟ ۶ ۵۵-۵۴ 


فوگنی"" «زبانی که در کنگو» گامبیا و سنگال بدان تکلم می‌شود» کواکوالا ۳ «زبان ناحیة واکاشان در شمال آمریکا» و 


همچنین کاراوو ۳ «در منطقه اقیانوسیه» به‌عنوان زبان‌های فاقد ساخت مرکب نام می‌برند. 
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یکی از شاخص‌های اصلی در دسته‌بندی اسم‌های مرکب وحود هسته معنایی" در ساخت است که سبب مطرح 
شدن دوگانة ترکیب‌های درون‌مرکز" و برون‌مرکز " می‌شود. بدین ترتیب که هرگاه میان واژة مرکب و یکی از سازه‌های 
مشارک تکنله در سااغت رابطة شمول معفایی* برقرارباشنه جزء موردتظر هستةً معناین و ترکیبی که فررآن تظاهر بافته 
واژه‌ای درون‌مرکز خواهد بود (باوثر *۲۰۱۰: ۱۶۷). به‌عبارت‌دیگر ترکیب‌های دارای هستة معنایی» ترکیب‌هایی 
درون‌مرکز و ساخت‌های فاقد هستة معنایی ترکیب‌های برون‌مرکز قلمداد می‌گردند. لازم به ذکر است که سخن از 
هسته‌مندی بدینجا ختم نمی‌شود. بلکه هر ترکیب اسمی را می‌توان علاو‌بر تظاهر هس معنایی در ساخت از منظر 
وجود هستة صوری" نیز موردبررسی قرار داده و مقوله واژگانی آن را در قالب تراوش " مشخصه‌های جزء هسته در کل 
توضیح داد. برای نمونه بوی (۲۰۰۷ب) در توضیح این نکته از زبان انگلیسی به‌عنوان یک زبان هسته‌پایان چنین 
استدلال می‌آورد که طبقة واژگانی «[>5101] در ترکیب «[«[>5061] «[ح1]] به کل واژة مرکب سرایت کرده و به همین 
سبب هستهُ صوری ساخت به‌حساب می‌آید؛ اما این کلمه حتی با وجود داشتن هستة صوری نیز ترکیبی برون‌مرکز 
است؛ چراکه معنای مستفید از ترکیب را نمی‌توان زیرشمول" هستة صوری یا [50016] قلمداد کرد؛ اما در دیگر دست 
ترکیب «[[012217] ن[2717] ] ساختی درون‌مرکز محسوب می‌شود چونکه هستهٌ صوری همان هستة معنایی ساخت 
بوده و 2111011217 (صندلی دسته‌دار) هم از طبقةً اسم و هم نوعی 013817 (صندلی) است. به همین سبب وی 
هسته‌مندی ساخت مرکب را محدود به مطابقت مشخصه‌های صوری نمی‌داند بلکه برای تشخیص واره هسته استفاده 
از مشخصه‌های معنایی را در اولویت قرار می‌دهد. با این توضیح از دیدگاه بوی ترکیبی که هسته صوری و معناییش 
یکی باشد درون‌مرکز و در غیر این صورت ترکیب از نوع برون‌مرکز خواهد بود (همان: ۷۷). 

البته شایان ذکر است درون‌مرکز یا برون‌مرکز بودن ناشی از هسته‌مندی ترکیب صرفاً بر دسته‌بندی این گروه از 
کلمات پیچیده تأثیرگذار نبوده و این دوگانگی در عرصه‌های دیگری همچون فراوانی پژوهش‌های انجام گرفته نیز 
مشهود است. برای نمونه با نگاهی به کمیت پژوهش‌های ساختواژی در رابطه با واژه‌های مرکب می‌توان به‌روشنی 
دریافت اغلب این آثار با محوریت ترکیب‌های درون‌مرکز انجام گرفته درحالی‌که ترکیب‌های برون‌مرکز نادیده گرفته 


شده و تلاش چندانی برای تحلیل و دسته‌بندی آن‌ها به انجام نرسیده است. درسلر" علت اقبال کمتر به بررسی 
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ساختواژی این گروه از ترکیب‌ها را ناشی از کم‌تعداد بودن آن‌ها نسبت به واژگان درون‌مرکز می‌داند. نکتة حالب‌توحه 


در اینجا بایستی خاطرنشان کرد یکی از عمده‌ترین دلایل مهجور ماندن تحلیل اسم‌های مرکب برون‌مرکز می‌تواند 
ناشی از این تلقی باشد که بسامد آن‌ها در مقایسه با نمونه‌شدگی‌های" درون‌مرکز به‌مراتب کمتر است. حال آن‌که در 
بررسی‌های اولیه پژوهش حاضر مشخص شد این امر در رابطه با برخی زبان‌ها ازجمله کردی سورانی صادق نیست. 
بدین ترتیب که از مجموع ۱۴۰۰ اسم مرکب بازشناسی شده در این گویش, تعداد ۸۴۲ نمونه‌شدگی یعنی بالغ بر ۶۰ 
درصد از کل داده‌ها برون‌مرکز بوده و تتها ۴۰ درصد باقی‌مانده در دسته اسم‌های مرکب درون‌مرکز ای دارند. با این 
توضیح هدف اصلی از جستار حاضر گشودن فصلی نوین در توصیف الگوهای ترکیب تقسیر روابط معنایی میان 
اجزاء و درنهایت ارائة دسته‌بندی مستدلی از اسم‌های مرکب برون‌مرکز در کردی سورانی با بهره‌گیری از آموزه‌های 
صرف ساختی هست؛ به‌عبارت‌دیگر در صورت دست‌یابی به اين اهداف می‌توان از آن‌ها در دست‌یابی به نظام 
طرح‌واره‌ای حاکم بر اسم‌های مرکب برون‌مرکز و بازنمایی سلسله‌مراتب واژگانی " نزد گویشور کردی سورانی بهره برد 

لبته همان‌گونه که پیشتر نیز اشاره شد گونة موردبررسی در اين پژوهش گویش سورانی از زبان کردی است. لازم 
به ذکر است که در رابطه با گویش‌های زبان کردی دسته‌بندی‌های متنوعی ارائه شده است که ازحمله پراستنادترین 
آن‌ها می‌توان به دسته‌بندی بلو* (۲۰۰۰) اشاره کرد. بلو قائل به سه شاخة گویشی اصلی شمالی؛ مرکزی و جنوبی 
برای زبان کردی است. همان‌گونه که پیداست وی در شيوة نامگذاری خود از گسترة جغرافیایی مناطق کردنشین 
مجاوری که میان مرزهای سیاسی کشورهای ایران عراق» ترکیه و سوریه قرار دارند بهره گرفته است. بدین ترتیب که به 
لحاظ توزیع حمعیتی. غالب گویشوران شاخ شمالی (کرمانحی) در نواحی شمالی این منطقه (بخش‌های حنوبی 
و شرقی کشورهای ترکیه» سوریه و همچنین شمال غرب ایران و شمال کردستان عراق) ساکن هستند. شاخه دوم یا 
سورانی گویش غالب در نواحی مرکزی مناطق کردنشین یعنی شمال شرقی کشور عراق و بخش عمده‌ای از کردستان 


ایران محسوب می‌گردد و گروه حنوبی شامل محموعه گویش‌های کلهری» فیلی» خانقینی و کاکه‌ای است که در 
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استان‌های غربی ایران همچون کرمانشاه» ایلام و خانقین در کردستان عراق بدان تکلم می‌شود (همان: ۲-۱). 


۲- پیشین؛ پژوهش 
بررسی ساختواژة زبان کردی در چارچوب‌های متنوع و توسط زبان‌شناسان بسیاری به انحام رسیده است. برای نمونه 


مک‌کاروس! (۲۰۰۷) در پژوهشی به تحلیل الگوهای تصریفی و اشتقاقی در ساختواژة زبان کردی سورانی پرداخته 


حرکتی شخص در کردی سورانی را موردبررسی قرار داده است. البته سهم تحلیل‌های مبتتی بر صرف ساختی بوی در 
مطالعة ساختواژة زبان کردی بسیار اندک و محدود به دو مورد ذیل است: دیوانی و قطره (۱۳۰۲) در مقاله‌ای با عنوان 
«تصریف فعل در کردی سنندحی در چارچوب ساختواژة ساختی» به تحلیل ساخت‌های تصریفی فعل ساده در زبان 
کردی پرداخته و بر این عقبده‌اند که طرح‌واره‌های مرتبهٌ دوم قادر به برقراری رابطة میان سازه‌های تصریفی فاقد پایة 
مشترک و توضیح آن‌ها می‌باشند. کریمی و همکاران (۱۳۰۲) نیز در جستاری با عنوان «بازخوانی مفهوم ترکیب در 
ساختواژة کردی سورانی: بررسی اسم‌های مرکب درون‌مرکز در صرف ساختی» توانسته‌اند با تحلیل ساختی ۵۵٩‏ 
ترکیب درون‌مرکز به یک کلان‌طرح‌واره سه طرح‌وارة میانی و پنج ریزطرح‌واره دست یابند. ایشان در بخش دیگری از 
مقاله دلیل عمدة تنوع طرح‌واره‌ای اسم‌های مرکب کردی سورانی را نتیجه عواملی همچون جایگاه آزاد هسته. تنوع 
طبقة واژگانی سازه‌های مشارکت‌کننده در ساخت و توالی آن‌ها می‌دانند. با این توضیح به سبب کم تعداد بودن شمار 
پژوهش‌های مبتتی بر صرف ساختی در زبان کردی و به‌واسطة نزدیکی آن با زبان فارسی بخشی با عنوان پژوهش‌های 


ساختواژی انجام گرفته بر روی زبان فارسی در چارچوب صرف ساختی نیز به این قسمت افزوده شده است. 


البته شمار پژوهش‌های ساختواژی مبتنی بر صرف ساختی در زبان فارسی چه به لحاظ تعداد و چه تنوع» طیف 


گسترده‌تری راشامل می‌شود. ازحمله این آثار می‌توان به مقاله‌های صفری و نیک نسب (۱۳۹۹) بامشادی و انصاریان 
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ِ زبان‌شناسی وگویش‌های خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد. سال ۰۱۵ شمارة ۴ (زمستان ۱۴۰۲ 


ساختواژی به آزمون گذاشته‌اند. علاوه بر این برخی دیگر از پژوهش‌گران همانند رزمدیده و شاهی راویز (۱۴۰۰) 


به تحلیل الگوهای ساختواژی [چشم - >2] و [25 - چشم] می‌پردازد. ایشان با توجه به چندمعنایی نهفته در اين 
الگوها به این امر پی برده‌اند که رابط چندمعنایی‌شدگی سامان‌مندی در این گروه از واژه‌ها برقرار نیست» علاوه براین 
ایشان با بررسی درزمانی ترکیب‌های حاوی جزء چشم در متون فارسی دریافته‌اند که در تظاهر هر دو گونة موردبحث 
هیچ تقدم و تأخر زمانی برقرار نیست. 

ایمانی و رفیعی (۱۳۹۸) در مقاله دیگری با عنوان «تحلیلی ساخت محور از ترکیبات ناماندام «سر» در زبان 
فارسی» من بازشناسی ۱۷۸ ترکیب با الگوی واژه‌سازی [۰]521-26 آن‌ها را در چهار مقولة معنایی ازحمله «صفت 
عاملی». «صفت ساده». «اسم شغل» و «اسم غیر شغل ) طبقه‌بندی کرده و درنهایت به این امر اشاره دارند که در اکثر 
این ساخت‌ها جزء «سر» در معنایی به‌غیر از معنی واقعی خود به‌مثابه (بالاترین عضو بدن) قرار گرفته و بیشتر مراد از 
آن معنای مجازی و استعاری است. 

عظیم دخت و همکاران (۱۳۹۷) با بررسی تنوع‌های معنایی واژه‌های مرکب مختوم به ستاک حال «یاب» در 
پیکره‌های درزمانی و همزمانی به زبان فارسی دریافته‌اند که تمامی واژه‌های حاصل از درج پسوند موردنظر در دو 
مقولة واژگانی صفت و اسم قابل دسته‌بندی بوده و بیشترین فراوانی واژه‌های دارای جزء «یاب» در زبان فارسی به 
کلماتی مربوط می‌شود که در آن‌ها [ستاک حال- «یاب»] حضور دارد. در دیگر دست شکل‌گیری دو مفهوم عامل و 
ابزار در زبان فارسی را می‌توان تا حد زیادی متأثر از ترجمه قرضی واژه‌های زبان انگلیسی دانست. در نگاهی کلی‌تر 
اما می‌توان چنین استنباط کرد که تظاهر طبقه معنایی «شخص» و «ابزار» حاصل حذف هستار انسانی یا شیء است 
که بدان کار گماشته شده, در نتیحه اغلب این کلمات به «شخص انجام دهنده عمل مورداشاره در مفهوم حزء اول و 
يا ابزار مرتبط با آن» دلالت دارند. 


ایمانی و همکاران (۱۳۹۷) در مقالة «تحلیلی ساخت محور از ترکیب‌های نام اندام «دل» در زبان فارسی» با 
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معنایی و طرح‌واره‌های ناظر بر این گروه از واژگان پرداخته‌اند و درنهایت یک طرحوارة ساختی عمومی و سه 
زیرطرح‌واره فرعی را معرفی می‌کنند. ایشان ضمن معرفی طرحواره‌ها بر این امر تأکید دارند که الگوی [دل ->2] در 
اصل ساختی صفت‌ساز (ویژگی ساز) و چندمنظوره بوده و کاربرد برخی محصولات آن در مقولة اسم به‌واسطه فرآیند 


۲-۲. چارچوب نظری پژوهش 

مفهوم ساخت جزو مفاهیم سنتی در زبان‌شناسی نظری تلقی می‌گردد که اخبرا در قالب نظريةُ دستور ساختی! دوباره 
موردتوجه قرار گرفته است. مفهوم ساخت در این دستور به تأسی از نشانه در سنت سوسوری به‌مثابه جفت‌شدگی؟ 
صورت و معنا در نظر گرفته می‌شود؛ با این تفاوت که در دستور ساختی نشانه طیف وسیع‌تری از کلمات را در بر گرفته 


واقع صرف ساختی را می‌توان به‌روشنی در زمرة نحله‌های وامدار از زبان‌شناسی شناختی به‌حساب آورد که در آن 
طرح‌واره‌ها به‌مثابه بازنمایی انتزاعی واحدهای ساختواژی نقش کلیدی را در تحلیل بر عهده دارند. علاوه بر این از 
دیگر فصول مشترک میان دستورهای شناختی و دستور ساختی می‌توان باورمندی به معنا و هویت مستقل ساخت 
صرف‌نظر از اجزاء تشکیل‌دهندة آن‌ها اشاره کرد. در واقع صرف ساختی در تلاش است تا با اتکا بر طرح‌واره‌های 
انتزاعی به تبیین معنایی و تعمیم‌های پیش‌بینی پذیر دست یابد. همین عامل سبب شده که در این رویکرد نتوان مرز 
مشخصی میان ساخت نحوی و ساخت‌های صرفی و همچنین اشتقاق و ترکیب ترسیم کرد (ر. ک بوی» :۲۰۰٩‏ 
۷ 

ماقتنا 

صرف ساختی " از حمله رویکردهای واژ‌بنیاد به ساختواژه محسوب می‌گردد که در آن هر کلمة پیچیده یک ساخت 
در نظر گرفته شده و مانند دو روی یک سکه متشکل از صورت واحی * و مشخصه‌های واژی-نحوی* است؛ 
به‌عبارت‌دیگر در این رویکرد می‌توان صرف را دستور زبان واژگان نامید؛ چراکه در بطن هر واحد واژگانی" 


محموعه‌ای از اطلاعات وا(حی)؛ نحو(ی) و م(عنایی) «وانحوم» قرار داد (بوی» ۲۰۱۰: ۵). از دیگر ویژگی‌های که 
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صرف ساختی را به‌عنوان چارچوبی شناخت‌بنیان از رویکردهای دیگر متمایز می‌دارد قائل بودن به مدخل انباشته! 
برای واژگان ذهنی در نزد امل زبان است. رفیعی و ترابی (۱۳۹۳ به تقل از بوی: ۲۰۱۳) حافظة واژگانی گویشور را 
آن‌چنان وسیع می‌دانند که نیازمند به حذف هیچ بخشی از واژه جهت در اختیار قرار دادن فضای کافی برای به 
خاطرسپاری کلمات دیگر نیست. با این تلقی» در واژگان ذهنی" علاوه بر صورت کلمات تمامی مشخصه‌های 
واژی-نحوی نیز ثبت می‌گردد (همان: ۵۳). در واقع طرح‌وارهها الگوهای ساختواژی کلی هستند که بر تمامی واژگان 
پیچیدة موجود حاکمیت داشته و حتی می‌توانند به‌عنوان الگوی عملی در خلق نوواژه‌ها نیز قرار گیرند. بوی. فرآیندهای 
ساختواژی در این رهیافت را همان طرح‌واره‌هایی می‌داند که به‌صورت استقرایی در ذهن زبانآموز شکل گرفته‌اند؛ 
به‌عبارت‌دیگر صرف ساختی برخلاف نحله‌های کلاسیک در ان حوزه به جای قواعد ساختواژی از طرح‌واره‌ها پرای 


به عینیت درآوردن روابط انتزاعی نظام‌مند میان صورت و معنای کلمات پیچیده بهره می‌گیرد (بوی ۲۰۰۷: ۴ ۳). 


خاگاه یانما در تلا مان تشن 
صرف ساختی برخلاف مدل‌های قاعده بنیاد شرط لازم برای ورود به تحلیل کلمه‌های پیچیده را صرفاً منوط به 
بازشناسی حزء هسته نمی‌داند. در این رویکرد ساخت بیش و پیش از هر چیز تحت تأثیر طرح‌وارة حاکم بر خود قرار 
دارد. به‌پیان‌دیگر صرف ساختی به حای استفاده از قواعد ساختواژی سعی دارد تا با استفاده از طرح‌واره‌ها وبا تکیه بر 
واژه‌های موجود در زبان به بازنمایی صحیحی از مطابقت نظام‌مند میان صورت و معنا دست یابد (بوی. ۰۷ ۰ ۲: ۳۳). 
برای نمونه طرح‌وارة شماره (۱ ) فارغ از ویژگی‌های صوری و معنایی هسته قابلیت تعمیم به تمامی اسم‌های مرکب در 
زبان هسته‌پایان؟ مفروض »را داراست. لازم به ذکر است متغیر ۸5 در اين طرح‌واره نمایندة مقوله‌های واژگانی 
اصلی مانند اسم. فعل» صفت بوده و هرکدام از متغیرهای 2 وط نیز نشان‌گر توالی‌های واجی یا صورت بیانی کلمه 
می‌باشد. 
ز[:5۴0 ۵ 6 صمتاهاع۲ ۲6 )نس 560] ب ردلرم[] مرژد]] (1) 
همچنین در این انگاره هرکدام از نمایه‌های * 3 وع شاخص‌های واحی» نحوی و معنایی سازه‌های 
مشارکت‌کننده در ساخت می‌باشند. معنای کلی ترکیب نیز در سمت راست پیکان دوسر درج شده و 16 بیان‌گر رابطةً 


معنایی میان هردو سازه و تفسیر آن متأثر از احزاء مشارکت‌کننده» دانش دایره‌المعارفی و بافت گفتمانی است. شایان 
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ذکر است که در طرح‌وارة بالا بازنمایی بقت مشخصه‌های نقشی مانند صورت تصریفی. حنس (اگر که در زبان 
موجود باشد) وشمول معنایی با جزء هسته ودر پی آن درون‌مرکز بودن ساخت مرکب موردبررسی به‌واسطه هم‌نمایگی 


این دو نشان داده شده است (بوی» ۰۱۱۰ ۲: ۱۷). 


- ترکیب‌های برون‌مرکز درصرف ساختی 

بوی (۲۰۱۲) اسم‌های مرکب برون‌مرکز را شعبه‌ای از ترکیب‌های درون‌مرکز معرفی می‌کند که یکی از اجزاء آن حذف 
شده اما در واقع معنای حزء غایب به‌صورت مستتر در ساخت کدگذاری می‌شود. این ویژه بودن از لحاظ معنایی در 
قالب رابطهٌ مجاز (در یک لايهةٌ معنایی نهان) یعنی بیان قسمتی از یک ماهیت برای اشاره به کل قابل توضیح است 
(همان: ۳۳)؛ بنابراین صرف ساختی با تکیه بر این تلقی امکان ترسیم طرح‌واره و توضیح روابط معنایی موجود میان 


سازه‌های مشارکت‌کننده برای ساخت‌های برون‌مرکز را با قائل شدن به حرء محذوف یا فراترکیب! فراهم می‌آورد. با 


این توضیح می‌توان اسم‌های برون‌مرکز را در صرف ساختی با استفاده از طرح‌وارة شمارة (۲) توصیف و تفسیر کرد. 
5۴۱۵۵۲۰۲۰۱۲ | 0عک) 6800 جک له نم00] (2) 


بدین ترتیب در بازنمایی معنایی (سمت راست پیکان دوسر <>) می‌بينيم که 517/۷ بدون نمایة داخل [قلاب] 
ضمن قرار گرفتن در طبقه اسم با هیچ کدام از اجزاء حاضر در بازنمایی صوری هم‌نمایه نیست؛ یعنی در واقع 51711 
همان جزتی است که به‌واسطه رابطهٌ مجاز حذف شده. اما معنای آن در لاية بیرونی از ساخت به قوت خود باقی است 
وبه همین سبب از آن با عنوان جزء فراترکیب نام برده می‌شود. نکته دیگر جای دادن سازه‌های دارای تظاهر واجی در 
ساخت داخل کمانک وبا درج علامت (|) حائل در میانشان» حاکی از این است که جزء فراترکیب به‌صورت اختیاری 
می‌تواند با هریک از سازه‌ها یا هر دو دارای پیوند معنایی باشد. البته حالت دیگر عدم دسترسی جزء فراترکیب به داخل 


ساخت است که در این صورت می‌توان گفت ساخت در تیره‌ترین انتهای طیف معنایی قرار دارد (همان). 


- معیار تشخیص نوع ترکیب 
همان‌گونه که پیشتر گفته شد فصل ممیز اسم‌های مرکب درون‌مرکز و برون‌مرکز هسته‌مندی ترکیب است. به عقيدة 
کاتامبا (۱۹۹۳) تمامی واژه‌های مرکب به لحاظ صوری هسته‌مند تلقی می‌گردند؛ لذا پر این اساس هر واژة مرکب 


دارای یک هستهٌ صوری و یک جزء وابسته/ توصیفگر " خواهد بود. هستة صوری واژة مرکب سازه‌ای است که 
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۱۸ زبان‌شناسی وگویثرهای خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد» سال ۰۱۵ شمارة ۴ (زمستان ۱۴۰۲) 


ویژگی‌های نحوی خود مانند طبقه واژگانی و قالب زیرمقوله‌ای" خود را به کل ساخت تسری می‌دهد. هرچند که اين 
یک قاعده مطلق نبوده و در برخی موارد تقض می‌گردد حال آنکه هستةُ معنایی سازه‌ایست که اطلاعات مفهومیاش 
در ساخت منتشر شده و ترکیب حاصل در طبقة واژه‌های مترادف" یا یکی از زیرشمول‌های " هسته قرار می‌گیرد 
(اسکالیز و گویورا, ۲۰۰۶: ۱۱۱-۱۱۲). 

البته شرایط هميشه بدین منوال نیست و گاه یکی از احزاء مشارکت‌کننده در ساخت قابلیت ایفای نقش هستة 
صوری, معنایی یا هردو را ب‌صورت همزمان داراست؛ بنابراین برای مشخص شدن هسته ساخت آزمون‌هایی در نظر 
گرفته شده است. یکی از این آزمون‌ها که در جهت تشخیص انواع هسته (هستة صوری و هستة معنایی) از آن استفاده 
می‌شود و در پژوهش حاضر نیز بکار گرفته شده بستة پیشنهادی اسکالیز و گویورا (۲۰۰۶) است. بدین ترتیب که با 
استفاده از معیارهای زیر عضوی از ترکیب که شرط حاضر در معیار را برآورده سازد می‌تواند به‌عنوان هستهٌ ساخت 
معرفی گردد: 

- معیار صوری: همسانی مقولة واژگانی مانند (اسم فعل» صفت وغیره» حالت» حنس» شمار. 

- معیار معناشناختی: برآورده شدن شرط _ یک است*/شمول معنایی*. 

- معیار گزینش هسته/ جزء تشکیل‌دهنده - جزنی که سازة دیگر را به‌عنوان موضوح خود برمی‌گزیند. 

در غیر این صورت ترکیبی که فاقد هسته (معنایی) تشخیص داده شود در گروه ترکیب‌های برون‌مرکز قرار می‌گیرد 
(همان: ۱۹۰)؛ به‌عبارت‌دیگر این آزمون ماهیتی سلبی را در ذات خود دارد. بدین معنی که ترکیب برون‌مرکز ساختی 


است که فاقد هستة معنایی باشد. البته همان‌گونه که پیشتر نیز گفته شد در این پژوهش علاوه‌بر معیارهای نظری ارائه 


شده در تشخیص نوع ترکیب به پیروی از سنت دیرپایی که در زبان‌شناسی وحود داشته, از شم زبانی گویشور بومی 


(دو تن از نگارندگان) نیز بهره گرفته شده است. 


۳- روش پژوهش 


مقالهٌ پیش روی پژوهشی است توصیفی- تحلیلی بر مبنای چارچوب صرف ساختی بوی (۲۰۱۰) که در دو مرحله 
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(گردآوری داده‌های پژوهش) ۱۴۳۰۰ اسم مرکب بازشناسی وبا استفاده از آزمون شمول معنایی اسکالیز و گویورا 


درصد از کل داده‌ها ترکیب اسمی برون‌مرکز تشخیص داده شدند. در بخش تجزیه‌وتحلیل و به‌منظور دستیابی به نظام 
طرح‌واره‌ای و الگوی پیکربندی صوری حاکم بر ترکیب‌های موردبررسی ابتدا سازه‌های مشارکت‌کننده در هر ساخت 
مقوله‌بندی و بر همین اساس در صفحات گستردة حداگانه به تفکیک درج گشته و در گام بعدی حوزه‌های مفهومی 
هرکدام با توجه به معنای ارجاعی آن مشخص شد. درنهایت با در نظر گرفتن اصل قابلیت تعمیم‌پذیری به کل 
نمونه‌شدگی‌های تحت حاکمیت. ابتدا کلان طرح‌واره سپس طرحواره‌های میانی و درنهایت ریزطرح‌واره‌های ناظر بر 


داده‌های موردبررسی ترسیم گشت. 


۴- یافته‌های پژوهش 

در بخش حاضر ابتدا تمامی ۸۴۲ ترکیب برون‌مرکز کردی سورانی به لحاظ مقولة واژگانی اجزاء مشارکت‌کننده در 
ساخت موردبررسی قرار گرفته و بر این اساس دسته‌بندی شدند. درنهایت مشخص شد یکی از ویژگی‌های ساخت 
مرکب اسمی در زبان کردی سورانی محدودیت طبق واژگانی اجزاء مشارکت‌کننده در آن‌هاست؛ بدین ترتیب که کل 


داده‌ها را می‌توان در هفت الگوی متنوع» با بسامد متغیر و به ترتیبی است که در حدول شمارة (۱) آمده توزیع کرد. 


جدول ۱ - بازنمایی الگوه های واژگانی سازه‌های مشارکت‌کننده در اسم‌های مرکب برون‌مرکز کردی سورانی به ترتیب فراوانی 


۱ [اسم-فعل سم ۳۹۵ ۵ [صفت-اسم ]سم ۹ 
۲ [اسم-اسم ]سم ۱۶۵ ۶ [قید-فعل ام زنل 
۳ س[اسم-صفت] ۱۷ ۷ | سآصفت-صفت] ۳ 


در دیگر قسمت با مدنظر قراردادن وجود یا عدم حضور هستهُ صوری (جزء اسمی) در ساخت» الگوهای هفتگانة 
مورد اشاره (حدول ۱) بالا در قالب دو طبقة اصلی به شرح ذیل دسته‌بندی شدند: 
الف: اسم‌های مرکب برون‌مرکز دارای هستة صوری 


ب: اسم‌های مرکب برون‌مرکز فاقد هستهٌ صوری 


"1 زبان‌شناسی وگویش‌های خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد. سال ۰۱۵ شمارة ۴ (زمستان 0۱۴۰۲ 


بدین ترتیب با توحه به داده‌های پژوهش و دسته‌بندی آن‌ها از هفت الگوی ترکیب مذکور در حدول شماره (۱) 
پنج توالی در گروه «الف» و دو توالی ذیل گروه «ب» قرار گرفتند. شایان ذکر است که با توحه به مشخصه ذاتی روند 
بالا به پایین " پژوهش‌های ساختی؛ در گام اول ابتدا کلان طرح‌واره سپس طرحواره‌های میانی و درنهایت 
ریزطرح‌واره‌های حاکم بر نمونه‌شدگی‌های موردبررسی ترسیم شد. همان‌گونه که انتظار می‌رفت کلان‌طرحوارة درج 
شده در رأس سلسله‌مراتب به سبب الزامبهبهره‌مندی از فراگیرترین پوشش ممکن و بیشترین سطح تعمیم پذیری صرفاً 
دربردارندة یک صورت بازنمایی بود.متعاقاً مراتب پایین‌تر نی به سبب تخصیص یافتگی بیشتر نسبت به سطوح فوقانی 
و در روندی افزایشی به ترتیب با برخورداری از ۱۲ طرح‌وارة میانی و ۵۴ ریزطرح‌واره ساختار هرم شکلی را تشکیل 
دادند؛ به‌عبارت‌دیگر همان‌گونه که مادهٌ اصلی صورت‌بندی کلان‌طرح‌واره پوشش تمامی اشتراکات طرح‌واره‌های 
تحت حاکمیت خود است؛ لذا در بازنمایی سلسله‌مراتبی شاهد روند کاهشی عمومیت از رأس هرم هستیم که 
درنهایت منجر به افزایش تعداد طرح‌واره‌های میانی و ریزطرح‌واره‌ها در قاعده می‌گردد. 

۱-۴. اسم‌های مرکب برون‌مرکز دارای هستة صوری 

منظور از اسم‌های مرکب دارای هستهٌ صوری آن دسته از ترکیب‌هایی است که یک یا هردو حزء مشارکت‌کننده در 
ساخت آن‌ها متعلق به مقوله واژگانی اسم باشد. با این توضیح داده‌های موردبررسی نشان دادند از مجموع ۸۴۲ 
نمونه‌شدگی موجود ۸۲۵ مورد با ۵ الگوی ترکیب متفاوت در این زیربخش به شرحی است که در پی می‌آید. البته 
طبق بررسی‌های انجام گرفته تمامی سطوحی که در قالب دسته‌بندی‌های زیر اراته خواهد شد تحت حاکمیت کلان 
طرح‌وارة ذیل (شماره ۳) قرار دارد. 

[([:/5۶0 | :/560]) 5۶0۸] جک سرد[۷] نم[] (3) 

۱-۴ -۱. اسم‌های مرکب برون‌مرکز [اسم - فعل‌آسم 

همان‌گونه که در آمار ارائه شده در حدول شمارة (۱) نشان داده شد الگوی ترکیب 1[ ۷] نت«[>2]] به سبب بهره 
مندی از بیشترین فراوانی در میان دیگر ترکیب‌های هماورد زبان کردی با فراوانی ۳۹۵ نمونه‌شدگی از مجموع ۸۴۲ 
ترکیب برون‌مرکز یعنی ۴۶/٩۱‏ درصد از کل داده‌ها را به خود اختصاص داده و در صدر قرار می‌گیرد. با علم بر این 
امر می‌توان گفت که تمامی اسم‌های مرکب حاصل از الگوی ترکیب فوق در قالب طرح‌وارة شماره (۴) قابل توصیف 
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([ز۲۷۲ 9۳ | :/9۳۸۷)]) 912۷۲] چب دز( ]۲ ]۲ (4) 

با این توضیح فصل ممیز ریزطرح‌واره‌های منشعب از این کلان‌طرح‌واره ۱۲ حوزة مفهومی (به شرح ستون دوم از 

جدول شمارة ۲) است. در نتبجه شمار ریزطرح‌واره‌های هر الگو با تعداد مفاهیم عینی یا انتزاعی که جزء فراترکیب 


برای اشاره به آن‌ها در زبان کدگذاری شده مساوی خواهد بود. 


جدول ۲ - میان‌طرح‌واره و متغیرهای سطوح ریزطرح‌واره‌ای در اسم‌های مرکب برون مرکز کردی سورانی با 
الگوی ترکیب اجزاء ,ا::!۱۷ :11*1 
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۳ | رگ/شریان «تتفع-۵0م0۱ . | تق۳-9 1۷۹ اعضاء بدن 


با توجه به جدول بالا می‌توان به‌روشنی دریافت الگوی موردبررسی هم به لحاظ تعداد و هم تنوع معنایی دامن 
گسترده‌ای را در بر می‌گیرد؛ لذا با این توضیح طرحوارة شمارة (۵) حدفاصل کلان‌طرح‌واره و ریزطرح‌واره‌های حاکم 
بر نمونه‌شدگی‌های مبتتی بر این الگو محسوب می‌گردد که شامل ۱۲ صورت مختلف بوده و نصل ممیز تمامی آن‌ها 
نیز طبقه‌های معنایی مندرج در ستون 517۷1 می‌باشد. با این توضیح که به سبب عدم وجود دسته‌بندی حوزه‌های 
معنایی در گویش موردبررسی با بهره‌گیری رویکرد اکتشافی" معنای ارجاعی" هرکدام از آیتم‌های واژگانی با در نظر 
گرفتن عینی‌ترین معنای واژه در جامعهُ زبانی و فرهنگ‌های مرحع به صورتی که بیشترین قابلیت تعمیم را در خود 


داشته باشند بازشناسی و ثبت شدند. 


۱-۴ -۲. اسم‌های مرکب برون‌مرکز [اسم - اسم|انم 
با توجه به الگوی ترکیب می‌توان این گروه از اسم‌های مرکب برون‌مرکز را به لحاظ صوری گونه پیش‌نمونه" به حساب 
آورد؛ چراکه در صورت‌بندی آن‌ها دو واحد از طبقةٌ اسم‌ها مشارکت دارند. این طبقه به لحاظ تعداد نیز با داشتن ۱۶۵ 
نمونه‌شدگی یعنی ۱٩/۵ ٩‏ درصد از کل داده‌ها در ردة دوم فراوانی قرار دارند. شایان ذکر است که طرح‌وارة میانی حاکم 
بر اسم‌های مرکب این طبقه به صورتی است که در شمارة (۵) آمده است. 
[([/۹۶۱۷ | :560]) 560] جک جازم( ۷] نمل]] (5) 
البته لازم به ذکر است که در پاره‌ای موارد از این ترکیب‌ها به‌عنوان ترکیب‌های دو هسته‌ای نیز نام برده می‌شود؛ 


جراکه هر دو سازهة مشارکت‌کننده از مقوله (اسم) می‌باشند (بروهوم و مارفی ب۱ ۱ ۳۱ 
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جدول۳- میان‌طرح‌واره و متغیرهای سطوح ریزطرح‌واره‌ای در اسم‌های مرکب برون مرکز کردی سورانی با 
الگوی ترکیب اجزاء ,ان« ۱۷ :1151 
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از جدول فوق می‌توان استنباط کرد که کاهش تعداد نمونه‌شدگی‌ها در تظاهر ریزطرحواره‌ها نیز تأثیرگذار است؛ چراکه 
در این قسمت دو حوزة مفهومی زمان و مواد و داروها فاقد نمونه‌شدگی بوده و به همین تناسب طرح‌وارة میانی این 
الگو دارای ۱۰ ریزطرح‌واره می‌باشد؛ به‌عبارت‌دیگر هر ردیف خالی در جدول حاضر و جدول‌های آتی بیانگر عدم 
وجود واژه در این حوزة مفهومی بوده و منظور از تکرار آن‌ها نیز بازنمایی موارد ممکن اما ناموحود در زبان و کمک به 


انسجام ذهنی خواننده در مقایسه الگوها با همدیگر می‌باشد. 


۱۳۴ زبان‌شناسی وگویثرهای خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد» سال ۰۱۵ شمارة ۴ (زمستان ۱۴۰۲) 


۱-۴ -۳. اسم‌های مرکب برون‌مرکز [اسم - صفت ام 
نکن جالب‌توجه در اين الگو وجود هستة صوری (اسم) و همراهی آن با صفت در جایگاه توصیفگر است؛ با اين 
توضیح که می‌توان مقولة واژگانی ساخت را حاصل تراوش مقولة هسته بر برونداد به حساب آورد. این الگو به لحاظ 
فراوانی نیز با در اختیار داشتن ۱۲۷ نمونه‌شدگی از مجموع ۸۴۲ اسم مرکب برون‌مرکز یعنی ۱۵/۸ درصد از داده‌ها 
در ردة سوم قرار داشته و تمامی نمونه‌شدگی‌ها به‌صورت سلسله‌مراتبی تحت حاکمیت کلان‌طرح واره» طرح‌وارة میانی 
(۶) و ریزطرح‌واره‌های مربوط به خود قرار دارند. 

([/560 | :660) 560] جک س[رمم([۷] ن«ل0] (6) 


جدول ۴- میان‌طرح‌واره و متغیرهای سطوح ریزطرح‌واره‌ای در اسم‌های مرکب برون مرکز کردی سورانی با 
الگوی ترکیب اجزاء ,«ازسم |۱۷ :۱1 


حوزهٌ اشخاص و 
طونعهمم4-1صقط | وعتل-عق ۳۳۹۵۵ آمور مربوط به 


شخص 


مخلوقات: 
دنا امطعن حیوانات» حشرات» 


(05 


[0۲۰2-01 


۱۱۵ مواد و داروها 


ساسله‌مراتب طرح‌واره‌ای در پیکربندی اسم‌های مرکب ... 


یگ 
معادل فارسی 
۵ رنگین کمان 
۴ | برآمدگی قوزک پا 


برابرنهاد مشارکین 


اوافازی ۱۳۰۱۱۵ 
]20۱.1 


نمونه واژه 


0211, 
76110-2 


020۰2-202 


(۵۷ 


واطا با 


۱ 
۱۸۰۱۹۱۱۵۱۹۵۱۵۵ 


1 ۵ 


/ کورش کریمی و همکاران. صص ۱۳۷-۱۰۷ 


حوزة مفهومی 
مواد غذایی و اسم 
غذاها 


پدیده‌های طبیعی 


۱۳۵ 


میان طرح‌واره 


با نظر به حدول بالا می‌توان دریافت این میان طرحواره بر ٩‏ ریزطرح‌واره یعنی طبقات معنایی به همین تعداد 


تسلط دارد. برای مثال اسم 10-۷ در زبان کردی ترکیبی است با الگوی «[[۸0-]] و ترکیب معنایی [[دم] 0 


[بریده] رنت] بم که در واقع مرجع آن در خارج از ساخت و نوعی «عقاب) است» درواقع کل ساخت بیانگر ویژگی 


هستاری است که در جایگاه فراترکیب قرار گرفته و در زبان برای اشاره به همان مرجع (نوعی عقاب دم کوتاه) واژگانی 


شده است. 


۴-۱-۴. اسم‌های مرکب برون‌مرکز [حرف‌اافه ِ اسم‌نم 
چهارمین الگودر صورت‌بندی اسم‌های مرکب کردی سورانی به توالی ۱ - ۳152۳]] تعلق دارد که به سب حضصور 


اسم در پایانة ساخت می‌توان طبقة واژگانی ساخت حاصل را به تراوش مقولة موردنظر به کل ساخت نسبت داد. علت 


قرار گرفتن این الگو در اين رده نیز به سب تعداد نمونه‌شدگی‌های آن است. بدین ترتیب که این توالی به علت تظاهر 


در ۶٩‏ نمونه‌شدگی از مجموع ۲ مورد نسبتی در حدود ۸,۱ درصد کل داده‌ها را به خود اختصاص داده است؛ 


به‌عبارت‌دیگر با توحه به مقولة واژگانی احزاء مشارکت‌کننده در ترکیب می‌توان تمامی نمونه‌شدگی‌های موحود در این 


طبقه را ذیل میان طرح‌وارة (۷) و ریزطرح‌واره‌های مرتبطی که در حدفاصل این دو قرار دارند حای داد. 
[([/56۳ | /580]) 5۴0] چ> س[زم(۷] تععحل]] (7) 


۱۳۶ زبان‌شناسی وگویش_های خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد. سال ۰۱۵ شمار: ۴ (زمستان 6۴۰۲ 


جدول ۵- میان‌طرح‌واره و متغیرهای سطوح ریزطرح‌واره‌ای در اسم‌های مرکب برون مرکز کردی سورانی با 
الگوی ترکیب اجزاء ««ا::۱۱ ,ده« ] 


نوزادی که از زنی 
۸ | جز مادر خودش اکهمتط-ع0زو علحصحص 10 ۳۳۹۵۲ 


شیر خورد 


حوزهٌ اشخاص و امور 
مربوط به شخص 


9 : مخلوقات: حیوانات 
۵ | گوشیده | ۳۳/۲۳ | مه | عصمتی 


حشرات» پرندگان 


کنش شامل بازی» مراسم و 
غیر 


3 3 نت ِ 5( 


صل۳/۷۲۳۵۴۵] 


وعنطمصع1عع-ط1 


۱۱۵ مواد و داروها 


۱1 
ِ ِ ْ ی 
00۱/۵0۵ | بلیلههی کم 


در این بخش نیز دیده شد که با کاهش تعداد نمونه‌شدگی‌ها وبه تبع آن ریزطرح‌واره‌ها نیز به تناسب کمتر می‌شوند. 


بدین ترتیب که در این الگو ۶ ریزطرح‌وارة منشعب از طرحوارة فوقانی قابل تشخیص است. 

۵-۱-۴. اسم‌های مرکب برون‌مرکز [صفت - اسم‌اسم 

پنجمین و در واقع آخرین الگوی ساختی که در صورت‌بندی آن یک اسم شرکت دارد. توالی :[۷[ - [۸10] است که 
٩‏ نمونه‌شدگی یعنی ۷ درصد از کل را تحت حاکمیت خود دارد. همان‌گونه که در پیکربندی میان‌طرح‌وارة ۸۳( 


نیز می‌توان دید در این توالی صفت در آغازة ساخت واسم در پایانة آن تظاهر می‌پابد. 


ساسله‌مراتب طرحواره‌ای در پیکربندی اسم‌های مرکب ... / کورش کریمی و همکاران. صص ۱۳۷-۱۰۷ ۱۳۷ 


5۴0/۲ | :5۴۷۸]) 560۷] جک بمژنه[۷] تنممل]] (8) 


جدول ۶- میان‌طرح‌واره و متغیرهای سطوح ریزطرح‌واره‌ای در اسم‌های مرکب برون مرکز کردی سورانی با 
الگوی ترکیب اجزاء ان« ۷] ندسه[1] 


حوزة اشخاص و امور 
۳۲ عیالوار 2-40 | مهط-مهزع ۲۲50۲ مربوط به شخص 


مخلو ة قات: حیوانات» 


12677-6 شرات» پرندگان 


-1167۷ کنش شا مل بازی» 
جوعو-0ظ 105( ۲ 
999۸ مراسم و غیره 


زمان و او قات 


۳۳۳ ۱۳ 
35 


۱۳۸ زبان‌شناسی وگویثرهای خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد. سال ۱۵ شمارة ۴ (زمستان ۱۴۰۲) 


بد معادل ۲ ۱ كِ 
تِ 1 برابرنهاد مشارکین | نمونه واژه ۸( حوزهة مفهومی ن 
2 
1( 
2 1 ۳ ۷ بدیده‌های طبیعء 
0۳0۵0 |[ هی که 
8 3 2 11/35 1 


یکی از مشخصه‌های این طبقه از اسم‌های مرکب که در بسیاری از نمونه‌شدگی‌ها تظاهر می‌یابد سببیت نهفته در 
ذات این گروه است. بدین ترتیب که کل ساخت می‌تواند تظاهرات عینی اسمی تلقی گردد که بر آن دلالت دارد. برای 
درک بهتر موضوع می‌توان از مثال (2) کمک گرفت: 
00۱2-89 .2 
۱[ 0۳۵۵60] :[۷۱۴۵]] 


0۳۵۵[([۲ | رعع‌طا]) ۱۲۵5 ]لاه 91216] جج[ززمم[0]2]] نج[اه]] 


کر 


[بیماری ماکیان] سبب/علامت [آفتادگی] [بال]] 
بدین ترتیب که اپن اسم‌ها با قرار گرفتن در لوای الگوی «[[۵40]-[۲]] به عاملی اشاره دارند که منحر به وضعیت 
حاضر می‌شوند» به‌عبارت‌دیگر بیماری (درج شده در حرء فراترکیب) علت بروز نشانة مذکور در هستار مبتلا (پرنده) 
تلقی می‌گردد. 
۲-۴. اسم‌های مرکب برن‌مرکز فاقد هستة صوری 
آنگونه که پیشتر نیز توضیح داده شد اسم‌های مرکب با الگوی ترکیب [قید - فعل آ و [صفت - صفت آن به سبب 
عدم دخالت جزء اسمی در پیکربندی‌شان ذیل عنوان اسم‌های مرکب برون‌مرکز فاقد هستهٌ صوری موردبررسی قرار 


معنی که هردو حزء مشارکت‌کننده در ساخت مقوله واژگانی خود را از دست داده و درنهایت حاصل پیوند این دو حزء 


لمصمنازومموصهت0 .1 


سلسله‌مراتب طرحوارهای در پیکربندی اسم‌های مرکب .../ کورش کریمی و همکاران. صص ۱۳۷-۱۰۷ ۱۳۹ 


منجر به صورت‌بندی واژه‌ای از مقولهٌ اسم می‌شود. 
۱-۲-۴. اسم‌های مرکب برون‌مرکز [قید - فعل‌آسم 
اولین صورت‌بندی اسم‌های مرکب فاقد جزء اسمی ترکیب‌هایی با توالی«][ ۷]-[۸1۷]] هستند که ضمن تظاهر 
در ۱۴ نمونه‌شدگی با ۱,۵۴ درصد از کل در ردة ششم فراوانی قراردارند. با این توضیح میان‌طرح‌وارة حاکم بر این 
اسم‌ها به ترتیب )٩(‏ و شرح ریزطرح‌واره‌های آن نیز به‌صورت جدول ذیل می‌باشد. 

([5۴60 | /5۴60]) 560] چ بم[ن([۷] مممل]] (9) 


۷- میان‌طرح‌واره و متغیرهای سطوح ریزطرح‌واره‌ای در اسم‌های مرکب برون مرکز کردی سورانی با جدول 
:۱۷ سمل االگوی ترکیب اجزاء 


۲ حوزة اشخاص و امور مربوط به 
1 پرحرف - ۱۷۵۲۵ 70۲-5 ار ۱9۰ 


3 


شخص 


مخلوقات: حیوانات» حشرات؛ 


کل .1 سکع7۷ 
8 ( پرندگان 


ِ 7 7 ۸01105 کنش شامل بازی» مراسم و غیره 


ِ 2 ِ ۲۴/۳0۳۵ زمان و اوقات 


۱ مواد و داروها 


5 ۲ 5 ۱۱۸۲۱۲ واتران ها 
۳۳۱0۱/۵0۵ پدیده‌های طبیعی 


بدین ترتیب ششمین طبقه از اسم‌های مرکب برون‌مرکز کردی سورانی دارای الگوی توالی | [قید] افعل ] ]رم هستند 


۱۳۰ زبان‌شناسی وگویثرهای خراسان. دانشگاه فردوسی مشهد» سال ۰۱۵ شمارة ۴ (زمستان ۱۴۰۲) 


که در آن‌ها حزء فعلی و توصیفگری از نوع قید شرکت دادشته و چگونگی یا کمیت انجام عمل مورد اشاره در ساخت 


را به جزءفراترکیب نسبت می‌دهد. 


۲-۲-۴. اسم‌های مرکب برون‌مرکز [صفت - صفت ]سم 
دومین الگوی ذیل نام ترکیب‌های فاقد جزء هسته یا تغییرمقوله در اسم‌های مرکب برون‌مرکز کردی سورانی 
نمونه‌شدگی‌هایی با توالی «[[۸ - [«۸1] هستند. این طبقه با داشتن ۱۳ نمونه‌شدگی و ۱/۴۳ درصد کمترین 
فراوانی را دارد. البته لازم به ذکر است این ترکیب‌ها نیز علیرغم عدم وجود هستة صوری جزو ترکیب‌های اسمی 
محسوب شده و می‌توان آن‌ها را در قالب طرح‌وارة ذیل (۱۰) این‌چنین بازنمایی کرد: 
([([:/5۴0 | :5۴0۸]) 560۸] چ> بج[زنمم[۷] ننهم[]] (10) 

در واقع ترکیب‌های برون‌مرکز و به‌صورت مشخص‌تر در این طبقه از ترکیب‌ها هسته همان هسته معنای محذوفی 

است که در جزء فراتزکیب و به عبارتی در لایةٌ مفهومی پنهان کدگذاری شده اما به‌واسطة قراردادی شدن ترکیب 


موردنظر در زبان مشخصاً به آن هستار دلالت دارد. 


جدول ۸- میان‌طرح‌واره و متغیرهای سطوح ریزطرحح‌واره‌ای در اسم‌های مرکب برون مرکز کردی سورانی 
با الگوی ترکیب اجزاء ,اردسم۱ ۱۷ مس [] 


حوز؛ اشخاص و امور 
126,110 ۳۳۵ 
مربوط به شخص 


مخلو ة قات: حیوانات؛ 


پرنده‌ی سبزقبا 0 ۱ 
حسرات. پر ن 


کنش شامل بازی» مراسم 
۸005 ۱ 


صل۳۷۲۳۵]۴] 
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فراوانی | معادل فارسی | برابرنهاد مشارکین | نمونه واژه 5۷ حوزهةً مفهومی میان طرح‌واره 
حالات حسمی و روحی 
۰ ِ ۳ م۳ ۳ 
نظیر بیماری‌ها 
ِ ی ِ 907551۸۲ مواد و داروها 
5 ۱ ِ ۰ ۳۱5 مواد غذایی و اسم غذاها 
م۸( 
تِ بدیده‌های طبیعي 
۳0(0۵۸0 | بشیعهی عم 
ج 2 رد۱۱ اعضاء بدن 


همان‌گونه که گفته شد باوثر (۲۰۱۰) دو گروه پایانی دسته‌بندی موجود را به‌سبب عدم مطابقت مقولة واژگانی 
سازه‌های مشارکت‌کننده در ساخت و مقولة برونداد از آن‌ها با عنوان ترکیب‌های تغییرمقوله نام می‌بره به این معنا که 
هیچ کدام از آن‌ها عضو طبقُ اسم‌ها به حساب نمی‌آیند اما کل سازه دال بر مفهومی از طبقَهُ اسم‌ها محسوب می‌گردد. 
در کردی سورانی دو الگوی [صفت - صفت ]نو [صفت -فعل ]رم جزو این دسته از اسم‌های مرکب هستند. 

نکتَهُ حالب توجه در تحلیل ترکیب‌های اسمی این گروه تخصیص هر دو سازة دارای تظاهر عینی به‌مثابه 
توصیف‌گری برای هستار خارج از ساخت تفسیر می‌گردد؛ به‌عبارت‌دیگر گویی کل ساخت توصیفگری برای جزء 
فراترکیب بوده که به‌واسطهُ استعمال موصوف حذف شده باشد. با این توصیف توالی سه بخشی شامل هسته| موصوف 
و دو صفت متوالی برای توضیح آن به دو بخش تقلیل یافته است. به بیان دیگر می‌توان چنین به قضیه نگریست که در 
این ساخت‌ها هم‌آیی دو صفت بیانگر این معنای ضمنی است که اجتماع این دو مشخصه در یک مرجع اسمی است 
پس اهل‌زبان نیز نه به‌خاطر صرف قراردادی شدن کلمه در واژگان ذهنی بلکه با اتکا بر اين همایندی اين ویژگی‌ها 


برای برای اشاره به اسم خارج از ساخت معنای آن‌ها را استنباط می‌کنند. 


۵- بحث و نتیجه‌گیری 

پژوهش حاضر با هدف توصیف الگوهای ترکیب» تفسیر روابط معنایی میان اجزاء و دسته‌بندی اسم‌های مرکب 
برون‌مرکز» درصدد گشایش فصل نوینی از تحلیل واژه‌های موردبررسی در کردی سورانی به انجام رسید تا بتوان از 
نتایج حاصل در دست‌یابی به نظام طرح‌واره‌ای حاکم بر اسم‌های مرکب برون‌مرکز و بازنمایی سلسله‌مراتب واژگانی! 


نزد گویشور کردی سورانی بهره برد. با این توضیح حستار حاضر توانست براساس ۸۴۳۲ اسم مرکب برون‌مرکز از 


1. 310172101121 ۵ 


۱۳۲ 


محموع ۱۴۰۰ ترکیب اسمی به ۵۴ ریزطرح‌واره هفت طرح‌واره‌های میانی و یک کلان‌طرح‌واره که ب‌صورت 


سلسله‌مراتبی بر تمامی این طبقه از ترکیب‌ها حاکمیت دارند دست یابد. لذا با استفاده از یافته‌های پژوهش می‌توان 


زبان‌شناسی وگویثرهای خراسان, دانشگاه فردوسی مشهد. سال ۰۱۵ شمار: ۴ (زمستان 6۱۴۰۲ 


نظام طرح‌واره‌ای حاکم بر اسم‌های برون‌مرکز کردی سورانی را در قالبی این‌چنینی ترسیم کرد: 


جدول ۱- نظام طرح‌واره‌گی حاکم بر اسم‌های مرکب برون‌مرکز کردی سورانی 


,5۳۷۲ | ,51۳۷]) ۱917۱۲ > ,زج( ۷] ندل<]] 
ری ,/9)) ۱9۱۲ ی زجلا 


شنز کر است اسهای مرک گرجی سرران به تعاطا مسا فر الب ۱۲ راغ قوس قال خیش 
هستند. البته در قالب تحلیل‌های انحام گرفته مشخص شد که حوزه‌های مفهومی دوازده‌گانة فوق در اصطلاح حزو 
امکانات معنایی ترکیب در کردی سورانی محسوب می‌شوند؛ اما با توجه به نمونه‌شدگی‌های موجود می‌توان گفت که 


هر طرح‌وارة میانی طیف متتوعی از این واژه‌های ممکن را برگزیده و مورد استفاده قرار داده است. بدین ترتیب که در 


۳۸ 


۹۳۳/۴ | 8۴/۲)) ۱۹۲۷۲ ب | زاط[ ۲۷ 261۳1]] 
( ز/۹۳ | 5۳۸/۲)) ]81:۷] ی ۲[ زلاه[ ۲۷ :2[۳]] 


([ز/۳ | (9۳) 91771] > | ز۲ظ( ۲۷ ۳1۴[ 2]] 


5۳۷ ۱ 65۴۷/۲ ۱۵۲۲۷۲ ج ۱۵ ز۱۸ ۱۷ 26[۸1211]] 
کرک | تک ها ۱۷۱۷/۵ ۱۱/۸۲۷۰ 
۱ ۲ 9۲۰۷۲] > [ز۵1( ۱۷ تام <]] 


و 
/55 | ,5۴۲۳۸]) ۳۲2۲۵۹۵(۷] 


]0۵۳,۳//15 )۱5۳۷: | 9۴8۳ 
]01۳۸ 1 ۲6 ))9۳۷, | 9۴۳, 
]۳۱۸۵۲۲5]17/: | 91(( 


]10 0۸11005 ))5۳۸/, | ۴( 
]۸ ۲۲۵۵۹ )۲٩۴۲: | ۴۷( 
]91۸711۳8 )]9۳/, | ۴۷([ 


:9۴۳ | ,8۳۷)) صنا1۳:۱۷]۳۵16۸] 
:۹5۳ | ,9۳۱۸)) فاباطاناای] 


]۲1۲۳8 )]9۳/, | ۴۷([ 


:۳ ۳۳۱۳۱۵۱۲۳۱۵۸۹ بش1۲ 1 ۵۸] 


5۷ 
۱1-181۰1۳۷۷: ۵۷ 


سلسله‌مراتبت طرحواره‌ای در پیکربندی اسم‌های مرکب ... | کورش کریمی و همکاران. صص ۱۳۷-۱۰۷ ۱۳۳ 


بیشینه‌ترین حالت یک طرحواره تمامی این حوزه‌ها را در خود دارد و در کمینه‌ترین حالت دو طرح‌واره تتها از چهار 
مورد بهره برده‌اند. البته بایستی اين نکته را نیز خاطرنشان کرد که تمامی اسم‌های مرکب برون‌مرکز کردی سورانی به 
نوعی با مفاهیم و حوزه‌های عینی و ملموس در ارتباط بوده و امور انتزاعی در این سیاهه حایی ندارند. البته تنوع و تکرار 
حوزه‌های مفهومی نیز در بطن خود ویژگی‌های منحصر به فردی را نیز دارند؛ برای نمونه ریزطرح‌واره‌های دال بر مفهوم 
انسان و عوامل انسانی در تمامی هفت سطح میانی دارای نمونه‌شدگی‌هایی می‌باشد. حال آنکه این عمومیت قابل 
تعمیم به کل نبوده و مواردی همچون مواد و داروها جز در یک طرحواره فرصت حضور پیدا نکرده‌اند. از دیگر موارد 
قابل‌توحه بحث ورائت" در پیکربندی ترکیب‌های اسمی در زبان کردی است؛ بدین ترتیب که ساخت مرکب 
مشخصه‌های صوری و معنایی خویش را از طرح‌وارة مسلط بر خویش به ارث می‌برد و نه از احزائی که صورت‌بندی 
آن مشارکت دارند؛ چراکه در غیر این صورت طبقة واژگانی ترکیب‌های تغییرمقوله قابل توحیه نیست؛ زیرا در 
این‌صورت بایستی حاصل ترکیب اجزاء::[ [۸3۱ - [«له] وم[ ۷ -۸۵1۷] به ترتیب یک صفت يا قید و فعل می‌بود؛ 
درحالی‌که دیدیم مقولة واژگانی نمونه‌شدگی‌های برآمده از این الگوها واژه‌ای از طبقه اسم به حساب می‌آمد. لازم به 
ذکر است که این استدلال را می‌توان نقیضی بر اصل ترکیب‌پذیری" نیز به حساب آورد و تأییدی بر این ادعا در صرف 
ساختی دانست که ترکیب‌پذیری نهتتها در ترکیب‌های برون‌مرکز بلکه در تحلیل معنایی اسم‌های درون‌مرکز نیز محلی 


از اعراب نداشته و واژه‌های مرکب مشخصه‌های صوری و معنایی خویش را از طرح‌وارة حاکم بر خود به ارث می‌برند. 
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